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FR:

DE:

IT:

ES:

PT:

GAME GOLF - PRO
Guide de démarrage rapide

GAME GOLF - PRO
Schnellstart Anleitung

GAME GOLF - PRO
Guida Rapida

GAME GOLF - PRO
Guia Rapida

GAME GOLF - PRO
Guia Rápido
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FR:	 CONTIENT:
	 Le médaillon GAME GOLF PRO, 14 étiquettes SMART
 	 TAGs, 	 un câble USB et un étui de protection.

DE:	 INHALT:
	 GAME GOLF PRO Medaillon, 14 SMART TAGs,
	 USB-Ladekabel und Schutztasche.

IT:	 CONTENUTO:
	 Medaglione GAME GOLF PRO, 14 SMART TAG,
	 SMART TAG, cavo di ricarica USB e custodia protettiva.
             
ES:	 CONTENIDO:
	 Medallón GAME GOLF PRO, 14 SMART TAGS,
	 cable de carga USB y funda protectora.

PT:	 CONTEÚDO:
	 GAME GOLF PRO Medalhão, 14 SMART TAGs, 
	 cabo de carregamento USB e bolsa protetora.

Content: GAME GOLF PRO Medallion, 14 SMART TAGs, 
USB Charging Cable and Protective pouch

Protective pouch 14 SMART TAGs Medallion

USB Charging Cable
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Setup

3 FR:	 ÉTAPE 1:
	 Chargez le médaillon à l’aide du câble USB fourni. 
	 2 heures de charge = 10 heures de jeu.

DE:	 SCHRITT 1:
	 Laden Sie Ihr Medaillon mit dem mitgelieferten USB-Kabel 
	 auf. 2 Stunden Ladezeit = 10 Stunden Spielzeit.

IT:	 PASSO 1:
	 Carica il medaglione usando il cavo USB fornito. 
	 Due ore di carica = Dieci ore di utilizzo.

ES:	 PASO 1:
	 Carga tu medallón con el cable USB suministrado.
	 2 horas de carga = 10 horas de tiempo de juego.

PT:	 PASSO 1:
	 Carregue seu medalhão usando o cabo USB fornecido. 
	 2 horas de carga = 10 horas de jogo.STEP 1: Charge your medallion using the USB cable pro-

vided. 2 hours charge = 10 hours playing time.

1 2
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STEP 2: Screw in SMART TAGS into the grip of your clubs.

Setup

32 FR:	 ÉTAPE 2:
	 Vissez les étiquettes SMART TAGS sur le manche 
	 de vos clubs.

DE:	 SCHRITT 2:
	 Schrauben Sie SMART TAGS in den Griff Ihrer 
	 Schläger ein.
	
IT:	 PASSO 2:
	 Avvita gli SMART TAG nel grip delle tue mazze.

ES:	 PASO 2:
	 Atornille SMART TAGS en la empuñadura de 
	 sus palos.

PT:	 PASSO 2:
	 Aparafuse SMART TAGS no punho dos seus 	
	 tacos.
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STEP 3: Download the GAME GOLF app.

FR:	 ÉTAPE 3:
	 Téléchargez l’application GAME GOLF. 

DE:	 SCHRITT 3:
	 Installieren Sie die SPIEL GOLF App.

IT:	 PASSO 3:
	 Scarica l’app GAME GOLF.

ES:	 PASO 3:
	 Descargue e instale la aplicación GAME GOLF. 

PT:	 PASSO 3:
	 Baixe o aplicativo GAME GOLF.

Setup
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GAME GOLF

GAME
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STEP 4: In the app, scan the QR code on your box to setup 
your GAME GOLF account.

FR:	 ÉTAPE 4:
	 A l’aide de l’application, scannez le code QR sur 
	 l’emballage pour configurer votre compte GAME GOLF.

DE:	 SCHRITT 4:
	 Scannen Sie in der App den QR-Code auf Ihrer Box, um 
	 Ihr GAME GOLF-Konto einzurichten.

IT:	 PASSO 4:
	 All’interno dell’app, scansiona il codice QR presente 	
	 sulla confezione per configurare il tuo account GAME 	
	 GOLF.

ES:	 PASO 4:
	 Abra la aplicación. Escanee el código QR de la caja para
	 configurar su cuenta GAME GOLF.

PT:	 PASSO 4:
	 No aplicativo, digitalize o código QR na sua caixa para 
	 configurar sua conta do GAME GOLF.

Setup
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FR:	 A VOUS DE JOUER!
	 Retrouvez des conseils, astuces et vidéos d’aide 	
	 sur le site: www.gamegolfsupport.com

DE:	 WIR SEHEN UNS AUF DEM GOLFPLATZ!
	 Tipps, Tricks und Hilfevideos finden Sie unter
	 www.gamegolfsupport.com

IT:	 CI VEDIAMO SUL CAMPO DA GIOCO!
	 Per consigli, suggerimenti e video di supporto, 	
	 visitaci su: www.gamegolfsupport.com

ES:	 ¡NOS VEMOS EN EL CAMPO DE GOLF!
	 Para obtener consejos, trucos y videos de ayuda, 	
	 visite www.gamegolfsupport.com.

PT:	 VEJO VOCÊ NO CAMPO DE GOLFE!
	 Para dicas, truques e vídeos de ajuda, visite
	 www.gamegolfsupport.com

See you on the course!

For tips, tricks and help videos, visit 
www.gamegolfsupport.com


